
B é t  s. •' megtudta' a’ tsonlútást, ’s lígy történt
Ö Ts. K. Felsége méltóztatott Aug. azután, hogy* ez a’ népet felingerlette,

25-kén költ Kir. végzése által Méltos. ’s ollyan szín alatt adta elő a’ magában’
Nyéki Nyék-y Mihály Urat, eddig a’ ártatlan tselekedetet, mintha az orvo-
N. Méltos. Magyar Kir. Helytartó Ta- sok gonoszságból nyakaznáíi le még ele-
náts Titoknokát valóságos Magyar Kir. yenen betegjeiket.. A’’ felboszszúlt pór-
Helytartói Tanátsossá kegyelmesen ki- nép nem esmervén illendő határt, és
nevezni. ' zabolátlan indulatja által vezéreltetvén,

A’ Fő Méltóságú Erdélyi Kir. Ud- annyira ment,, liogy egy éppen arra
vari Cancellaria méltóztatott az Érdé- kotsizó orvost kotsijából leszállított , 
lyi Kir. Guberniumnál megüresült két —  ’s álig ha viszsza hagyta vólna úlni 
Titoknoki hivatalra Mgs Fogarasi Lé- helyére, hanem ha ez bizonyossá tet- 
s z a i  Lajos, és Szentkátolnai B ír  ó Jó- te vólna a’ vakmerőket, a’ felöl, hogy 
’s e f— eddig Gubernialis Concipista Ura- a5 történt dolog megvizsgáltatik, ’s ha
kát kinevezni. valamelyikőjök vétkesnek találtatik, az,

kem ény számadásra fog vonattatni. Ez  
N a g y  B r i t a n n i a .  • a’ vallástétel annyiban letsillapította a’

felhevűlt népet, hogy az Orvost útjára
M a n c h e s t e r  Sept. 3-kán — Teg- botsálotla, —  de annál dühösebben ro-

nap estve 5 és 6 óra köztt ezen város hant ar Cholera ispotályba , liol elébb
na»y réműlésben vólt; mert az lítszá- minden ablakokat öszve tördelvén, —
kát, ezerenként öszvejárták a’ lakosok, azután neki menta’ betegeknek, ’s kit
egy koporsót hordozván magokkal,. félhóUan , kit pedig nyavalyájában kiisz-
mellyben egy, körűlbelől 4 esztendős ködve, az Ispotályból lakásokra vJszsza-
kisdednek hóit teteme feküdt fejetlen hurtzoltali. Még: evvel sem elégedett meg;
nyakkal. Azt mondják, hogy a? Chole- hanem minden Orvosokra átkot kiált-
ra ispotályban szántszándékkal vága* ván, az Ispotályban találtató székeket,
tolt le feje a’ halottnak, bizonyos Or- asztalokat, ágyakat, egyszóval minden
vosok által, kik azt tudományos vizsgá- bútorokat ízre porrá tördelt. Végre a’
latjoknak tárgyáúl akarták használni.. Politzia megérkezvén, evvel is meg-
Azomban, minekutánna mára’ fejetlen- akart mérkőzni, úgy hogy katonai se-
gyermek eltemettetettvólna, nem tud- gedelemhcz voltak kenteiének a tiszt-
ni. mi módon,egy attyafija a’ halottnak- viselők-folyamodni. Ezek azután majdi



jószerivel, majd fegyver által a’ népet 
elszélesztették , —  fl-et lárma kez
dők közzül el fogtak, és a’ tömlötzbe 
vezettek. — Más nap a’ dolog vizsgá
latra került: és mivel a1 gyermeket tsak 
ugyan fö nélkül találták sírjában, áz 
operáló Orvos nehézen kerüli el a’ bün
tetést , mivel a’ halottat minden engede- 
lem nélkül, nem bontzolni, de lenya
kazni mérészlette. '

Sept. 1-sö napján a’ Politzia hiva
talnál megjelent a’ Portugalliai Consul 
részéröl, egy V b  a t e l  y nevű em ber, 
a' ki avval vádolta D óm  P e d r ó  nak 
egy Britanniában tartózkodó Ágensét, 
és két Ánglus ugyantsak D o m P e d r ó  
szóígálatjában lévő Katonatiszteket, úgy
mint B ú r r ó l  Oberstert, és B e l l  Ka
pitányt, hogy ezek B ri tan n i a i alatt
valókat verbuválgalnak D o n n a  M á
r i a  részére, egyszersmind a’ Politziát 
arra kérte, hogy parantsolatot adna ki, 
melly melleit az említett 5 emberek el
fogatathatnának. A’ Politzia abbeli kér
désére , liogy ki bízta légyen reá ezen 
dolgot? V h a t e l y  azt felelte: a’ Por- 
lugalliai Gonsul, a’ ki ez által az új- 
jontzok fogdosását megakarja szüntet
n i : azután égy. törvényre útasított, nieily 
azt tartja, hogy a’ ki Angliában egy 
külső hatalmasság számára katonákat 
mér verbuválni , az ollyan tüstént ke
mény vizsgálat alá vétessék, és ha ki
sül, hogy már részére tsak ugyan hó
dított valakit, azonkívül, hogy bizonyos 
ideig fogva tartassák, — még pénzbe
li büntetésre is ítéltessék. Minekután
na tehát ált látta a’ Politzia a’ vádlónalí 
igazságát , és egy úttal azí> is megértet
te , hogy már Britanniában, sokan gyűl
lek D óm  P e d r ó  zászlója alá, ’s nem 
sokára hajóra ülnek , Portugallia felé 
evezendök, —- hozzá látott a’ dolog
hoz , és Vfra t e 1 y nek meghagyta , hogy 
álbtását tanúk által is bizonyítsa bé. Ez

tehát kapott az alkalinatosságon, ’s esy 
vele lévő tanút mindjárt behívott Isi 
ezt vallotta: hogy öszép szín alatt egy 
bizonyos személy által arra bíralott 
hogy menjen 'véle a’ már öszvegyűlt 
Britanniái újontzokhoz, kik az említett 
Oberster, és Kapitány parantsolatja alatt, 
a’ kikötőhelynél tanyáznak: elérvén pe
dig a’ kijegyezett helyre, az Oberster 
eleibe vezettetett, ki azt kérdezte tő
le : viselt e’ már katonai szolgálatot,’s 
minekutánna a’ kérdésre igennel felelt,
—  neve az újontzok Lajstromába ik- 
tattatott, ’s azon órától fogva — min
dennap 1 Silling és 6 pence fizetése 
jár az Oberster erszényéből. Mivel a’ 
Politzia ezen tanúvallással megelége
dett, kiadta a’ kért parantsolatot a’ ver
buválok elfogatásokra. Azomban na
gyobb bizonyság okáért még több ta
núk is elő állíttattak, kik mindnyájan 
egy szájjal vállotlák, hogy nehány száz 
főből álló Britanniái katona készen áll 
D ó m  P e d r ó  szólgálatjára, ’s tsakpa- 
rantsolatot vár az elmenetelre.

A’ M o r n i n g H e r a l d  Sept. 4-ről 
ezt írja L o n d o n b ó l .  Már nem szen
ved semmi kétséget, hogy Pal mel l a  
Marquis, tsak abból a’ tzélból jött An
gliába, hogy itt a’ Kormánynál kiesz
közölje, mellynél fogva ez, Donna  
M á r i á t  Portugalliai Királynénak, de 
f a c t o  esmerné el. Azomban tzéljs e 
nem sült. Azt mondják, hogy 
való jövetelre , még egy más — fonto
sabb ok is vezérelte légyen, —■ de ez 
az ok, a’ mi igen természetes, idol
ban tartatott mind ez ideig. Úgy tapasz- 
taltatott tudniillik, hogy G r ó f v i H a" 
f l ó r  terhes kötelességének nem kepe8 
meg felelni: erre való nézve Pa Í me
1 a Marquisnak D o m P e d r ó  által meg 
hagyattalott, hogy F r a n t z i a  Ország 
bán vagy N a g y  B rí  t a nn i ábán, j túr
készne k i, e g y  derek, egyszersmind W-
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rés Generálist, a’ ki Gróf V i l l a f l o r  
helyett, kész vólna a’ fö hadi Kormányt 

A felvállalni. A’ M á r q u i s  több ízben 
beszélgetett V i l s o n  R ó b e r t  Urral, 
de abból a’ Izéiből e’ , hogy a’ főhadi 
kormánysággal megkínálja, vagy pedig 
tsak hogy tölle tanálsot kérjen, nem 
tudatik. F a b v i e r  Generális is szobán 
vólt. A’ mi az Oportói dolgokat illeti,
—  D ó m  P edrónak egy Minisztere azt 
írja, hogy e’ pillantatban 3 vagy 4000 
katonára, és 2 ,  vagy 3 nagy hajóra igen 
szükség vólna. Noha T e x e i r  a , D o m 
M i g u e l  Generálisának serege, 4000 
fővel szaporodott, még is O p o r  tót  
nem meri meg támadni, mivel a’ kato
nák a’ kiállott strapatziák miatt igen 
elbágyadtak. A’ Seregnek L i s b o n á b a  
lett viszszatérése, igen kedvező D óm  
P e d r ó r a  nézve, mivel most kedvére 
hordathat eleséget , és minden szüksé
ges eszközöket O p o r t ó b a ,  — és mi
vel Po  r t u  ga 1 Ii a alkalmalosabb ten
geri, mint szárazon való ütközetre, te
hát S a r t o r i u s  egy íkevés segedelem 
hozzájárulásával, nagyobb hasznot ten
ne , mind eddig tettek vala a’ szárazon. 
Dóm Miguel katonái között, ritkán tör
ténik szökés, és mivel a’ tisztek tudják, 
hogy D o m P e d r ó t ó l ,  viseletek miatt 
nehezen ■ nyernének engedelmet , tehát 
megmaradnak D óm  M i g u e l  zászló
ja alatt. —

A’ S p a n y o l  Kormány, és Sar
t o r i u s  között, ki a’ T aj ó n egy Spa
nyol hajót elfoglalt, fenn forgó hábo
rúságnak, — közmegegyezéssel vége 
szakadt.

L o n d o n  i hírlapokból tudjuk, hogy 
E v a n s  Oberstert D ó m  P e d r ó  egy 
föliívatallal kínálta m eg, de az ajánlást, 
környüllásaival mentvén magát, el nem 
fogadta.

L o n d o n b a n ,  az egésségre ügye
lő Intézetnek Praesidense, Sept. 3-kán

a’ L o r d  M a y o r h o z  m ent,’s ötct ar
ra tette figyelmetessé, hogy a’ közeléb- 
bi B e r t á i  a n vásárkor nagy számmal 
egyben gyűlő sokaságot akadályoztatná 
meg a’ dombézolástól, és kitsapongás- 
tól, melly ezen alkalommal igen divat
ban van, — mivel tudni való, hogy 
a’ Cholera legjobban pusztít ollyan he
lyen, a’ hol egy rakáson sok ember 
van, kivált, ha még az is hozzá jár ii 7, 
hogy éjjel nappal mértckletlenkednek.
— Megparantsoltatott annak okáért, 
hogy a’ közelgótő Bertalan éjtszakán, 
minden Korlsmáros és vendégfogadós
1 1  órakor kapuját zárja bé, minekután
na vendégjeit a’ haza takarodásra meg
kérte vólna.

A’ jövő Octóber hónapban béállan- 
dó Parlamentumnak Candidatusává, egy 
O u a k e  r is jelentette magát: ez az el
ső eset, mellyben ezen rend Képvise
lőt kíván.

A’ M o r n i n g  H e r a l d  szerint,
—  B ű r r e l  Oberster, B e l l  Kapitány, 
és egy H i g g i  n s nevű D óm  P e d r ó  
Ágense megfogatásokra kiadott paran- 
tsolat nem hajtathatott veghez, mivel' 
az említett személyek sehol sem talál
tathattak. — Három D óm  P e d r ó  A- 
gensétöl kibérlett gőzhajó, Sept. 4-kén 
hagyta el a’ Tájót, és B ű r r e l  Obers
ter, a’ ki a’ Britanniában szedett új- 
jontzokat commandérozni fogja , ugyan 
akkor tájban evezett el Nagy Britan
niából* Az elindúlás elölt 2 , vagy 5 
nappal a’ Recruták kis3ebb osztályok
ban. K e n t b e ,  é s E s s e x b e  küldettek, 
mivel attól lehetett tartani, hogy ha 
Londonban ültek,vólna hajóra, a’ la
kosok által megakadályoztatott vólrva 
elmenetelek.

Egy E d i n b u r g h i  hírlapszerénl, 
,X-dik Károly familiástól I l o l yro - o -  
dot nem sokára elhagyja.

X  *

i



O r o s z 0  r s % á g,

, A’ P é t e r v á r i  Újság D a g h e s 
tiá n b  ó 1 leveleket közöl;, mellyekben 
először ezen C a u c a s u s i  tartomány
nak fekvése , azután pedig lakosainak 
.charactere érdekelletik. A’ többek kö
zött az elsőre nézve azt mondja,hogy 
ezen tartományt két nagy folyóvíz mos
sa, úgymint S a m b u  r g ,  és K o i s s u ,  
mellyek öszvefulvánrendetlen három- 
szegeletet f o r má l na ka z  egyik szege
idnél laknak a’ T a v i i n  e r e k ,  a’-má
sik részében, melly hegyes, völgyes, 
a\ szabad T.a b a s s ara n o k , — ismét 
bellyebb napkelet felé a’ hegyek közölt 
az A v . a r n s o k j  ezektől egyenes lineá- 
ban napkelet felé nem meszsze fekszik 
T i  f i i  s. Ezek öszvesen mind —  hábo- 
xútól edzett emberek; —  egyébberánt 
sokáig tsak magok között, és legfel
jebb legközelebbi szomszédjaikkal har- 
tzoltak , —  de már 1826 bán és 1827- 
ben M ir  z a A b ba  vezérlése alatt az 
Oroszok ellen is kikeltek, és későb
ben Kasi  M ú l  l á b ,  kinek rettentő 
.tetteivel el van telve egész Dagh. es -  
t á n ,  szörnyű pusztításokat vitt’véghez 
a’ P e r s á k  el len,  .kiket az ar tarto
mány Vallás kiilömbségénél fogva sem 
szívelhet. H a s i  M u  11 ah vagy Ma- 
h o m m e d  született U i s u k u l  nevű 
faluban. Nagy Attya , mint mondják , 
egy Orosz szökött katona. Gyermeksé
gét falun töltötte, ’s a’ többi szegény 
Falusiak módjára, őis a’ nagyobb hely
ségekbe szőlőt hordott egy számáron 
árulni a’ népesebb helységekbe. Ezen 
több ízbeli xítazása, ihelybeli esmére- 
tet szerzett i^éki, ’s utóbb —  tapasz
talásait, hazafiainak károkra fordította. 
Felserdült korában oskolába járt, a’ 
hol a’ P e r s a  nyelvet, és egyebet a’ 
mit egy pallérozott népnek oskolájá
ban tanulni lehet megtanulta. jDe tsak

hamar észre vétette nyughatatlan, és 
indulatos voltát, azért is falujába visz- 
sza útasitíalolt. Itt egy darabig haílga- ' 
toll. Azomban úgy látszik, hogy tsak 
,a’ kedvetlen kőrnyűlállások", szegték el 
szárnyát, —  mert midőn 1820 bán &’ 
zűrzavar felkerekedett, — ö sem ma
radt békével, hanem horinósairiak pél- 
dájokat követvén, fegyverhez látott, ?s 
nem sokára öldöklő társainak fejekké 
leve.

L  c n g  y e l O r s z á g .

A’ F r a n k f u r t i  Újság meglzáfol- 
ja a’ C o n s t i t u t i ó n n e 11 nek né- 
melly állításait, melly szerént ez,'azt 
akarta a1 Közönséggel elhitetni, hogy 
Lengyel Országban semmi gond sintsen 
a’ harlzban elesett, vagy a’ hazából ki
költözött Lengyel tiszteknek öszvegyei- 
re. Ez valóban minden fundamento'm 
nélkül való költemény, és illy eket hír
lelni tsak azoknak dolgok , a’ kik az 
Orosz Tsászárt , új He r o d e s n e k ,  
vagy G a I i g u 1 ának szeretnék festeni, 
a’ Kormány tisztviselőit pedig egy-'Se
r e g  h ó h é r  nevezettel kívánnák bé- 
motskolni. —

II  e 1 v é t  z i a.

Sept. 3-kán éjjel B e r n  ben az ügy 
nevezett S i é o  n e  r  C o m i s s i ó  elfő- 
gattatolt. A’ foglyok között több nagy 
rendű személyek is találtatnak, a’ töb
bek között a’ Politzia Directora B o n 
d e l i ,  kik mindnyájan T h u n b a  fog
nak kiildettetni. Azt mondják, hogy,a' 
tömlötzök úgy m eg vagynak telve, bogy 
a’ r  i m in  a l i s  C ó m m  is si ó kénte- 
len vólt nehány ikissebb b ű n ö s ö k e t  ke
zesség mellett bizonyos időre kibotsátahi.

Dr A 1 b r e p h t ; —  a’ B e r n  ben 
smegjelenni szokott közönséges Újság



nak Szerkeztetöje 4’ Kormár.ylanálstól 
parantsolatott vett, melly mialt kénle- 
len volt B e r n t ^elhagyni:-
•: i [[: .

' ’B u r k 11 s * 0  r  5 z á g.

A?! B ti rk u  s R a j na méllyéki tá
jéknak fö Praesidénse közhírré tetté, 
hogy az - Ázsiai7 Gholéra, Sept. 5-dik ól- 
ta magát E m m é r i e h ben' megfészkel
te ugyan , de még is már egynéhány nap 
őlta vesztett erejéből. <—  Az előtt a’ 
hajók E m m e r i c h b e n  kötöttek, de 
az éppen most említett ok miatt, R e e s 
választatott kikötőhelyül.

F r a n t z i a 0  r  s z  á g.

D u p i n  Urnák a’ Frantzia Acadé- 
miába lett béiklattalása fényes szertar
tással ment véghez. Az Académia tu
dósaihoz tartott beszédje ennek a’ lel
kes Szolnoknak, nagy tetszést nyert. 
Három dologban , úgymond , a’ többek 
között, leginkább kevélykedhetem: elő
ször : midőn az Ügyészi Karnak fejé
vé , —- másodszor, midőn azon Depar- 
tamentumnak, mellyben születtem, De- 
putatusává, és most, midőn a’ tudós 
Academiának egyik tagjává kineveztet
tem .—  Az Academia Directornak J o u y  
Urnák, a’ heves beszédre, adóit fele
lete, úgy szinte A r n a u l t  Urnakegy 
hoszszú tudós előadása, hidegen fogad
tatott. ' / ; 1 ' ■ ' '

A’ J o u r n a l  d u C o m m c r  c e sze
rént , az Üléseknek megnyitása előtt, 
a’ Minisztérium hihetően megvállozta- 
tik, ha nem egészen, legalább egy ré
szében. ‘ • " :

A’ Ná tio !n al törvény ellenvalónák 
hirdeti a’ Sze n t S i in ön  i s t á k  rend
je eloszlatását, á?-mennyiben a’ Cha r 
ta kinek kinek szabad Vallás gyakor
lást enged. Akár igazak E n f a n t i n ,

’ s társai ellen clőhozotl vádak, altár nem, 
minden esetre igazságtalan, a’ vétkesek 
miatt, magát a’ vallást kárhoztatni.

Sept. 6 kán B e r r i e r  Ur fijának, 
•és Ca r lo  A l b e r l ó n a k  Perei vételiek 
lanátslsoz^s alái A z  elsőnek ügye, a’ 
C a s s a l i o ns U d v a r t ó l  az Alsó Lo i- 
r i  Törvényszékhez úlasílfalott.

Hertzeg T  a 11 e.y r a n d T o  u ra i- 
n é be. utazóit, at’ holt húgának D in  o 
Herlzegnénck jószágán 3 belet fog töl
teni, ’s onnan L o n d o n b a  -.utazik.*

Sept. 4 kén Párásban 21-en— 5- 
lién 22-en hallak'meg Cholerában.

A’ TVational  nem tartja igaznak, 
hogy a’ Minisztérium változást .fog ten
ni Franlzia Ország Politikájára nézve.

Ugyan azon Újság azt mondja., hogy 
D u p i n  Ur, a’ Pranlzia Ácsdemiába 
lett beiktatásakor, hibásan dítsérte az 
olt szokásban lévő —  mint magát ki
fejezte', szabad választásbeli just, a’ men
nyiben onnan -sok érdemes férjfiak, sók 
jeles Költők, és írók kirekesztetnek.

A’ Gazé t te de F r a n c é  nehezen 
veszi}, hogy a’ J o r n a l  des  D e h a t  a 
Franlzia Ország első írójáról C ha
té  au b r i a n d  Urróí nem is emléke
zik, holott az előtt ugyan azon Újság,
—  ezen kedveltjét mindenkor égig ma
gasztalta. A’ G a z e t t e  ismét arra té
tetik figyelmetessé, hogy mi okból fog
ja pártját egy férjfinak, kit 1829-ben 
elvetemedett léleknek, és őrültnek ne
vezett, azért, mivel akkor .a’ Po l i g -  
n á c  Minisztériumának malmára nem 
igen hajtolta a’ v izet, és mivel Rómá
ban Képviselői hivatalát letette.

Gróf S e b a s t i a n i  Sept. 8 kán is
mét Párisba érkezett, ’s a’ Királynak 
egy rendelésénél fogva, ismét általvet
te a’ Külső dolgokra való felügyelést 
Gróf d’ A rg  ou t tói, a’ ki arra, a’ meg 
jött Miniszternek “távolléte alatt meg 
<vólt hatalmazva.



Sept. 8-kán a’ J o u r n a l  des De-  
b a t s ,  és a’ G o ns t i t u t i o n  el  írója 
között párviadal történt. Egyébberánt 
a’ dolognak sommi roszsz következése 
sem lett, mect minekutánna mind a’ két 
részről, a’ ‘levegőbe sütötték vólnapis- 
tolyokat, béliével haza sompolyodtak,
—  ’s pennát vettek kezekbe.

A’ L y o n i  lapok tele vagynak per- 
hirdetésekkel, mellyeket Frantzia Or
szágban némelly Újságírók ellen kez
dettek.

Z á c h  Bárót azt a’ híres tsillag- 
vizsgálót Sept. 2-kán a’ Cholera elra
gadta. Ez a’ 80 esztendős tisztes öreg 
azért lakott egy idő ólta Pá r i s b a n ,  
mivel itt egésségének helyre állását re
ményiette.

B e l g i u m .

H ága  Sept. 7-kcn. — Az itt lévő 
Burkus Követ Gróf Y a l b u r g T r ; u c h -  
s e s z a’ napokban5 bútsúzott el Ő Fel
ségétől,'kitől egy brillantokba foglalt 
Ö Felségének Képével ékesített pixist 
kapott ajándékba. Követője, GrófM o r- 
t i m e r  már meg tette udvarlááát mind
a’ Királynál, mind a’ Királynénál.' < ' í ’ ... : '■

A’ L  u.x e m b u r g  i Kormány Prac- 
sidensének egy rendelésénél fogva, 
azon okból, mivel Ö Felsége a’ Király, 
és Nagy Hertzeg, mind a’ frantzia, 
mind a’ német nyelvet, —  Nemzeti 
nyelveknek kívánja tekintetni , —  elha
tároztatott:

1. A’ lakosok ezentúl esedezései- 
ket, nehézségeiket, ügyeiket, és akár- 
minémű dolgaikat akármellyik nyelvben 
e’ kettő közzűl, intézhetik a’ Kormány
hoz, Tisztviselőkhöz , Elöljárókhoz, 
Törvényszékekhez, —  és ezek abban 
a’ nyelvben tartoznak felelni, és az 
ügyes bajos embereknek dolgaikat el

intézni , mellyben ezekfolyamodásai- 
kát készítették.

2. Az írnokok abba a’ nyelvbe fog.
1 alják, a’ törvényes, és hiteles iróva- 
nyokat, mellyben a’ .részektől ;me<*l<é. 
reltettek. °

3. A ’ Nagy Hertzegségnek azon 
tisztviselői, kiknek )a’ Német szövelség 
Tisztviselőivel dolgok vagyon, — ezen 
esetben mindég al> Német nyelvet hasz
nálják. , . ..,

S v é t z i a ,  és Norvég / i a .
0  Felsége a’ Svétziai Király meg- 

parantsolta, hogy a’ Choleráról tett, 
és teendő tudósítások a’ Kormányhoz 
olly tzélból küldessenek fe l , hogy ez , 
azon terjedő nyavalyára nézve tzélerá- 
nyos rendeléseket szabhasson. Egy ha
jó  orvosnak tudósításában azt az észre 
vételt lehet olvasni, hogy az epeveszély
ben sínlődő személyeknek vérek, ér
vágáskor fekete, és öszvetsomósodik, 
a’ néllíűl, hogy valamelly nedvesség.a’ 
tsomótól külön válna, —  de az a’ kü
lönös, hogy ugyan ezen eset nem tsak 
a’ betegekre, de a’ hajóban lévő égés- 
ségesekre nézve is helyt talált, á’ mit 
az Orvos maga magán is, mint egésse- 
ges emberen megpróbált. !

N é m e t  O r s z á g .

Sept. 10 kén H a.nau várossában 
hirtelen sok ember gyülekezett öszve. 
Ezen öszvetsödűlés indító oka nem tu
datik, de kiabálás, és fütyőlés álta
eléggé kijelentették az öszvesereglettekj 
hogy tzéljok nem tiszta kútfőből ere •
Azért is a’ polgári gárda nem ̂ sokáig 
késett, hanem az.i l l e tő  tisztviselők ren
delésekből fegyveresen megjelent a P1*
atzon, mellyen a’ lárma történt,
vés idő múlva minden/kitsapongoka ;
’s bámulókat haza takarított.



I

. P o r I u g a 1 1 i a.
A’ Lisbonai Kikötőhelyen még min

dég tanyáznak Frantzia, Anglus, és Spa-' 
iiyol hadihajók. Dóm M i g u e l  erősen 
készül Oportó felé, Dóm P e d r ó  erő
sén' bésántzolta magát a’ városba. E- 
gyéberánl a’ hét ellen táborban sem
mi nevezetes nem ment véghez, ’s hi
hető , hogy tavaszik nem is kezdenek 
elhatározó ütközetet.

‘ B é t s .
Tizedik gyűlése, a’ Német nemzetbeli 

, TermészetvizsgálÓknak és Orvosoknak, 
Bétsb^n, 1832.

Kedden, Sept. 18 kán. Jartotlák az 
itt öszvegyulekezeltTermészetvizsgálók 
és Orvosok első köz üléseket a’ Ts. K. 
Universzitás nagy szálájában. A’ tudós 
tagok és vendégek 6—7 százból álló 
gyűlésének pompáját nevelte Hertzeg 
M e t t e r n i c  h-nek 0  Felsége Status Can- 
cellárjának és áltudományok nagy szá
mú barátinak ’s pártfogóinak megjele
nések. Báró J a q u i n  tartotta, mint 
Elölülő a’ megnyitó beszédet. Ezután 
L i 11 r o w  Professor felolvasta a’ tár
saság rendszabásait, ' tudtokra adván 
egyszersmind, az intézeteket, mellyek 
itten a’ társaságnak , mint vendégeknek 
barátságos fogadásokra tétettek. Követ
ték öt a’ társaságnak három Szószóllói, 
ú. m. Königshergböl Udv. tanátsosBur^ 
d a e h , beszédet tartván a’ szívdobo
gásról; —- Bétsi Professor W a w r u c h ,  
a’ cholera nyomairól az ó testamento- 
mi írásokban; és Boroszlói Professor 
G e p p e r t, ki az élő növevényekben 
származó melegségről olvasta fel érte
kezését. ,

Végződvén az ülés a’ társaság tag
jai öt osztályra oszlottak, hogy magok
nak Elölülőket és Titoknokokat választ
ván tartandó öszvegyűlések napjait és 
óráit méghatározzák.

M a g y a r  O r s z á g ,

Vá ez , Sept. 10-kén. A’ Kegyes Os
kolák Tanító Szerzetes-Rende itten ösz- 
vegyülekezvén, Főigazgalójoknak egye
ző szavazattal Főtisztelendö Tudós 
G r o s s e r  Iíer. János Urat választotta, 
ki eddig Főigazgatói Helytartó vólt. 
Kormány Segédekké választattak: Tiszt. 
S z tank ovi  cs Miklós ; H e g e d ű s  
Aloiz; N a g y  Leopold; Ü g r ó c z i  Fe- 
renlz ; S p á n y i k  Glilzér és Ró t h Mi -  
háiy Urak.

M a s o d i k  k ö z i é  s.
A’ M a g y a r  T u d ó s  T á r s a s á g n a k  

m o s t  f o l y t  n a g y  g y ü l é s é r ő l .
I. September első napján az 5-dík 

ülésben szavazatok többsége, a’ tör- 
vényludomány osztályába 2-dik vidéki 
rendes taggá választotta

S t e l t n e r  Györgyöt, Ns Torna Vár
megye Táblabír áját ’s a’ Pápai Col- 
legiumban Törvények Professorál.

II. Az Igazgató Tanátsnak a’ nagy gyű
lés ezen munkákajt ajánlotta kinyomtal- 
tatás végett:
1. Göthe Iphigeniája, fór. Kis János 

rendes tag, ötös jambusokban.
2. Horatius levelei, Kis JánosLól ale- 

xander versekben. Wielandmagyará
zó jegyzéseivel Kazinczy Ferentztöl.

3. Moliereböl 1’ école des femrnes for
dítása Arvay Gergelytől hatos jam
busokban.

4. Olasz Magyar grammatika. Irta Csá
szár Ferentz levelező ing.

5. Nóta Albert vígjátékinak 11 filosofo 
cclibe fordítása, Császár Ferentzlöl.
Ezekre az Igazgató Tanáls Septem

ber 5 kán és 9-dikén tarlóil ülésében 
liszlelö jutalmat és kiadásokhoz költsé
gét rendelt. Az 1. 5. 5 ponl alalt lévők



V.

»zon> színjátékok közül va l ókmel l yek 
fordítására ar társaság: kitkit felszóllított.

September 9 kén. vólt ülésében az 
Igazgató Tanátsnak, a’ Történettudo
mány osztályába helybeli 3-dik taggá 
neveztetett

L  ii ez e n b a c h e  r- János , hites Ügy
véd ’s törvények Doctora.
. Ugjran ezen- említett ülésben ren

delés költ, hogy az 1831-ben leginkább 
kitűnőnek ítélt munka, mellyröl a’ Sep
tember 8-kán vólt kozülésben a* jelen
tés félolvastatott T u. m. Á r p á d  költő
jének j . H o r v á t  Endre Pázmándi Plé
bános, Ns Győr Várm. Táblabiró Ur
nák,. a’ társaság rendes , tagjának , a’ 
200  darab arany jutalom általadassék,^ 
a’ mi meg is történt.

Hivatalosan tétetik egyszersmind 
közhírré, hogy mind az 1831-ről szól- 
ló Nyelvtudományi kérdésre jövő leg
job b  felelet írója száz darab aranyat kap 
jutalmul,, mind a’ Philosophiaira érke
ző feleletek közül a’ leginkább kielé
gítőé, ’s így jár , az 1832-re kitett His
tóriai és Mathesisi kérdés legügyesebb 
megfejtőjének is száz— száz darab arany. 
Eléadta már előre e’ négy kérdést a’ kö
zülésben kiosztogatott nyomtatványok 
szerint ezen Újság 23 dik- száma, tud
ják abból a’ felelni akarók mikorra mi- 
liép’ és hová kell dolgozásaikat bekül
deni:: itt annál fogva> még tsak a’ Társa
ság, alaprajza 16-dik lapjának ’s a’ 37- 
dík. és 38-dik rendszabásnak megolvasá-

sa ajánltatik tudomásul. September 11 
dikén 1832. : ;

D ö b r e n t e i  G á b o r  m.k.
Titoknok.

P é t s r 6 1, Sept. 8-dikán. Folyo hó
nap 2-dikán végezte néhai R o l l e r  Jó. 
’sef Nagy-Praepost és RanonokUr,éle
tének 87-dik Kanonokságának pedig 57- 
dik esztendejében munkás életét. A’ mi
ket mind maga végezett a’ tudományok 
mezején, mind pedig azok iránt tett, 
a’ kik e’ tövises pályán futottak, felejt
hetetlenné teszik nevét, ’s érdemei örö
kösök. Nyugodjanak békével a’ Jeles
nek hamvai!

H i r d e t é s .
Az Austriai első Tüzmentő-társa

ság igazgatósága Bétsben ezennel köz
hírré tészi, hogy a’ maga Ágensévé Ts. 
K. postamester B o g d á n f y  Gá b o r  
Urat nevezte-ki Kolo’svárt, melyre néz
ve a’ kik ingó vagy ingatlan, javaikat, 
a’ villám vagy tűz által okoztatható kar- 
vallás ellen biztosítani kívánják ott je
lentsék magokat, bizonyossá tétetvén 
dolgaik legsebessebb és pontosabb eli
gazításáról. ,

Egyszersmind jenti hogy e’ Tár
saság ezelőtti Ágense N. V á r a d o n  Bran- 
decker Ignáz Ur ki most Kolo’svárt la
kik , megszűnt ezen hivatalt viselni', s 
Kis Ecnest Ür által pótoltatott ki N. Va
radon. —  Béts Julius 20-an 1832.

Az Austriai első Tüzmentő-társasag 
igazgatóságától. w

Küldjük B é r  e g h  V á rm -.eg y e  ' M a p p á j á t  a* D e b r e c z e n i j  
N:. B á n y a i ,  S z a t h m á r i , .  S z i g e t h i ,  Z i l a h i , ,  és N y í r e g y h á z i  tso- 
mókban, a’ szokott módi szerén! posta petsét alatt.

( F é l  á r k u s  T o l d a l é k k á  1.)
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